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Published by authority of the Secretary General of the International Civil Aviation Organization, to whom
all correspondence, except orders and subscriptions, should be addressed.

Publié sous I'autorité du Secrétaire général de I’Organisation de I’aviation civile internationale, & qui toute
correspondance, a I'exception des commandes et des abonnements, doit étre adressée.

Publicado bajo la responsabilidad del Secretario General de la Organizacion de Aviacién Civil
Internacional, a quien debe dirigirse toda la correspondencia, con excepcion de los pedidos y suscripciones.

Onybnuxosano ¢ cankyuu evepansnoco cexpemaps MexOynapoOHOU oOpeanuzayuu cpaxounckon acuayul,
KOMOPOMy caedyem HUNPUGASIMb GCIO KOPPECNOHOEHYUIO, 30 UCKIOHEHUEM 3AKA306 U NOONUCKU.

Orders should be sent to one of the following addresses, together with the appropriate remittance (by bank draft, cheque
or money order) in U.S. dollars or the currency of the country in which the order is placed.

Envoyer les commandes aux adresses suivantes en y joignant le montant correspondant (par chéque, chéque bancaire ou
mandat) en doliars des. Etats-Unis ou dans la monnaie du pays d’achat.

Los pedidos deben dirigirse a las direcciones siguientes junto con la correspondiente remesa (mediante giro bancario,
cheque o giro internacional) en délares estadounidenses o en la moneda del pais de compra.

Jaxaznl C/CAYET HANPABJISATL N0 OAHOMY H3 YKa3aHHBIX HHXKC aApeCoB C COOTBCTCTBYNIUMM ACHCXKHbLIM
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Ba/OTE CTpaRbl, I'A¢ NPOH3BOAUTCA 3aKaid.
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International Civil Aviation Organization
1000 Sherbrooke Street West, Suite 400
Montreal, Quebec

Canada H3A 2R2

Tel.: (514) 285-8219

Telex: 05-24513

Fax: (514) 288-4772

Sitatex: YULCAYA

Credit card orders (Visa or American Express only) are accepted at the above address.

Les commandes par carte de crédit (Visa et American Express seulement) sont acceptés a I’adresse ci-dessus.

En la direccién indicada se aceptan pedidos pagaderos con tarjetas de crédito (Visa o American Express
exclusivamente).

3akaibl ¢ onnaTod KPECOMTHBIMM KapToukaMH (Toabko "Buza" usm "AmepuxoH akcnpecc') HanpaBasTb
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Egypt. ICAO Representative, Middle East Office, 9 Shagaret El Dorr Street, Zamalek 11211, Cairo.

France. Représentant de I’OACI, Bureau Europe et Atlantique Nord, 3 bis, villa Emile-Bergerat,
92522 Neuilly-sur-Seine (Cedex).

India. Oxford Book and Stationery Co., Scindia House, New Delhi or 17 Park Street, Calcutta.

Japan. Japan Civil Aviation Promotion Foundation, 15-12, 1-chome, Toranomon, Minato-Ku, Tokyo.

Kenya. ICAO Representative, Eastern and Southern African Office, United Nations Accommodation,
P.O. Box 46294, Nairobi.

Mexico. Representante de la OACI, Oficina Norteamérica, Centroamérica y Caribe,
Apartado postal 5-377, C.P, 06500, México, D.F.

Peru. Representante de la OACI, Oficina Sudamérica, Apartado 4127, Lima 100.

Senegal. Représentant de I'OACI, Bureau Afrique occidentale et centrale, Boftc postale 2356, Dakar.
Spain. Pilot’s, Suministros Aeronduticos, S.A., C/Ulises, 5-Oficina Ndm. 2, 28043 Madrid.

Thailand. ICAQO Representalive, Asia and Pacific Office, P.O. Box 11, Samyaek Ladprao, Bangkok 10501.

United Kingdom. Civil Aviation Authority, Printing and Publications Services, Greville House,
37 Gratton Road, Cheltenham, Glos., GL50 2BN.
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PROTOCOL

relating to an amendment to the
Convention on International Civil Aviation

signed at Montreal on 10 May 1984

THE ASSEMBLY OF THE INTERNATIONAL CIVIL AVIATION ORGANIZATION

HAVING MET in its Twenty-fifth Session (Extraordinary) at Montreal o
10 May 1984, :

HAVING NOTED that international civil aviation can greatly help to create and
preserve friendship and understanding among the nations and peoples of the
world, yet its abuse can become a threat to general security,

HAVING NOTED that it is desirable to avoid friction and to promote that co-
operation between nations and peoples upon which the peace of the world
depends,

HAVING NOTED that it is necessary that international civil ‘aviation may be
developed in a safe and orderly manner,

HAVING NOTED that in keeping with elementary considerations of humanity the
safety and the lives of persons on board civil aircraft must be assured,

HAVING NOTED that in the Convention on International Civil Aviation done at
Chicago on the seventh day of December 1944 the contracting States

— recognize that every State has complete and exclusive sovereignty over the
airspace above its territory, '

— undertake, when issuing regulations for their state aircraft, that they will have
due regard for the safety of navigation of civil aircraft, and

— agree not to use civil aviation for any purpose inconsistent with the aims of
the Convention,

HAVING NOTED the resolve of the contracting States to take appropriate measures
designed to prevent the violation of other States’ airspace and the use of civil
aviation for purposes inconsistent with the aims of the Convention and to
enhance further the safety of international civil aviation,

HAVING NOTED the general desire of contracting States to reaffirm the principle of
non-use of weapons against civil aircraft in flight,

i. DECIDES that it is desirable therefore to amend the Convention on
International Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of
December 1944,
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2.  APPROVES, in accordance with the provision of Article 94(a) of the
Convention aforesaid, the following proposed amendment to the said
Convention:

Insert, after Article 3, a new Article 3 bis:

“Article 3 bis

(a) The contracting States recognize that every State must refrain
from resorting to the use of weapons against civil aircraft in flight and
that, in case of interception, the lives of persons on board and the
safety of aircraft must not be endangered. This provision shall not be
interpreted as modifying in any way the rights and obligations of
States set forth in the Charter of the United Nations.

(b) The contracting States recognize that every State, in the
exercise of its sovereignty, is entitled to require the landing at some
designated airport of a civil aircraft flying above its territory without
authority or if there are reasonable grounds to conclude that it is being
used for any purpose inconsistent with the aims of this Convention;
it may also give such aircraft any other instructions to put an end to
such violations. For this purpose, the contracting States may resort to
any appropriate means consistent with relevant rules of international
law, including the relevant provisions of this Convention, specifically
paragraph (@) of this Article. Each contracting State agrees to publish
its regulations in force regarding the interception of civil aircraft,

(¢) Every civil aircraft shall comply with an order given in
conformity with paragraph (b) of this Article. To this end each
contracting State shall establish all necessary provisions in its national
laws or regulations to make such compliance mandatory for any civil
aircrafl registered in that State or operated by an operator who has
his principal place of business or permanent residence in that State.
Each contracting State shall make any violation of such applicable
laws or regulations punishable by severe penalties and shall submit the
case to its competent authorities in accordance with its laws or
regulations.

(d) Each contracting State shall take appropriate measures to
prohibit the deliberate use of any civil aircraft registered in that State
or operated by an operator who has his principal place of business or
permanent residence in that State for any purpose inconsistent with
the aims of this Convention. This provision shall not affect para-
graph (a) or derogate from paragraphs (b) and (¢) of this Article.”’,

3. SPECIFIES, pursuant to the provision of the said Article 94(q) of the said
Convention, one hundred and two as the number of contracting States upon
whose ratification the proposed amendment aforesaid shall come into force, and

PN

. RESOLVES that the Secretary General of the International Civil Aviation
Organization draw up a Protocol, in the English, French, Russian and Spanish
languages, each of which shall be of equal authenticity, embodying the proposed
amendment above-mentioned and the matter hereinafter appearing:

a) The Protocol shall be signed by the President of the Assembly and its Secretary
General.

b) The Protocol shall be open to ratification by any State which has ratified or
adhered to the said Convention on International Civil Aviation.

COPYRI GHT International Civil Aviation O ganization
Li cehslegupient dest el G oR HMatfdl 99y Ser vi ces

Documents

Document Sharing Hub


http://www.avadocuments.com/doc/icao-9436-1984
http://www.avadocuments.com/doc/icao-9436-1984

STD.ICAO S43L-ENGL 1984 MR 484141k 0091223 TyO MM

¢) The instruments of ratification shall be deposited with the International Civil
Aviation Organization. ‘

d) The Protocol shall come into force in respect of the States which have ratified
it on the date on which the one hundred and second instrument of ratification
is so deposited.

¢) The Secretary General shall immediately notify all contracting, States of the

date of deposit of each ratification of the Protocol.

f) The Secretary General shall notify all States parties to the said Convention of
the date on which the Protocol comes into force,

g) With respect to any contracting State ratifying the Protocol after the date
aforesaid, the Protocol shall come into force upon deposit of its instrument
of ratification with the International Civil Aviation Organization.

CONSEQUENTLY, pursuant to the aforesaid action of the Assembly,
This Protocol has been drawn up by the Secretary General of the Organization.

IN WITNESS WHEREOF, the President and the Secretary General of the aforesaid
Twenty-fifth Session (Extraordinary) of the Assembly of the International Civil
Aviation Organization, being authorized thereto by the Assembly, sign this
Protocol.

DONE at Montreal on the 10th day of May of the year one thousand nine hundred
and eighty-four, in a single document in the English, French, Russian and
Spanish languages, each text being equally authentic. This Protocol shall remain
deposited in the archives of the International Civil Aviation Organization, and
certified copies thereof shall be transmitted by the Secretary General of the
Organization to all States parties to the Convention on International Civil
Aviation done at Chicago on the seventh day of December 1944.

Assad Kotaite Yves Lambert

President of the 25th Session Secretary General

(Extraordinary) of the Assembly

COPYRIGHT International Civil Aviation Organization
Li cehslegupient dest el G oR HMatfdl 99y Servi ces

Documents

Document Sharing Hub


http://www.avadocuments.com/doc/icao-9436-1984
http://www.avadocuments.com/doc/icao-9436-1984

